g, KEEP CALM AND TAKE YOUR TIME
M. TOMATE TU TIEMPO

You got it in your hands, ok. But... don’t you think it’s worth
to take a little time to look at the wonderful pictures in this
guide? They should be able to help you understand what
you've bought and to enjoy of all its features. Naturally, you
could skip the texts if they bore you ...

Ahora que lo tienes en tus manos... nada mejor que
tomarte unos minutos para observar estos bonitos
esquemas explicativos, que te ayudaran a conocer - y
usar - mejor el producto que acabas de adquirir.

Vale, puedes saltarte los textos si ves que te aburren mucho...

It's not like we didn’t tested it,
of course we did. But it won’t
hurt to try it. Shit happens, we
all know that. So, for the better
good, dip the bag into the
water with paper in it first.

No es que no hayamos probado la
funda - que lo hemos hecho, y bien -
85 QUe a Veces estas cosas pasan.
Lleva a cabo tu propio test de
impermeabilidad arriesgando una
servilleta de papel en lugar de tu mavil
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Insert the strap here. ltis easy and will make
you look super cool
Aqui puedes enlazar la correa, es facil y quedara molon

Use the sliding buttons to lock and unlock the
closing system

Usa los botones deslizantes para desbloquear
0 bloquear el cierre

The screen still works, as long as you're not wearing globes
La pantalla seguira funcionando, a no ser que estés
usando guantes

The sealing will prevent anything from sneaking into your
phone, except for the badly-timed-every-day-text-mes-
sages

El sellado evitara que entre cualquier cosa a tu mévil
(excepto la habitual pila de whatsapps inoportunos)

The 3,5 mm audio jack connector, will keep your brain
entertained with music even during a sandstorm. Don’t
forget that your headphones must be water-proof if you're
going for a quick dip !!!

Conector de audio 3,5mm sellado y seguro, para que
puedas ignorar a esa familia que acaba de conquistar la
esquina izquierda de tu toalla. Eso si, i te vas a dar un
chapuzan, jji no olvides que tus cascos también tienen
que sera prueba de agua !!!

Yes, you need both hands to manage the rudder of
the boat. Aye aye!! use the provided armband for
that, you old seawolf

Usa el brazalete para poder saludar desde tu pedald
con las dos manos a los grumetes que se han quedado
en tierra por miedo a mojar su mavil... ARRRR !!!

SAFETY AND PRECAUTIONS CUIDADOS Y PRECAUCIONES

Check properly before each use, ially if any damage may d. Do
not expose to the sun for a long time - Sudden temperature changes might
cause humidity in the bag, so open it from time to time and let it dry out
completely - Dry the bag after each use - Do not use under hot water (up to
30°C) - Is recommended to test the bag from time to time by putting a dry paper
or cotton cloth inside it. Shake the bag in water for at least 3 minutes and check
that the content is still dry.

Comprueba la bolsa antes de cada uso, en caso de que haya podido ocurrir
alguna perforacion o grieta tras un golpe o por desgaste - No expongas la bolsa
ni su contenido al sol 0 a temperaturas altas durante un tiempo prolongado -
Seca bien la bolsa después de cada uso - No la uses con agua caliente a partir
de 30°C - Es muy importante que compruebes el sellado antes y después de su
uso. Puedes introducir un papel fino o algoddn, y agitar la bolsa bajo el agua
durante unos minutos



